MMPOUCXOKJIEHUE U 3HAYEHUE MHOCTPAHHBIX
TEPMHUHOB B TEKCTE CTATYTA BEJIMKOI'O KHAKECTBA
JIMTOBCKOI'O 1588 T'OAA

O. 10. IIupuHCcKuii
benopycckuii cocyoapcmeennuiii ynusepcumem, 2. Munck, benapyco

PaccMoTpenbl HHOCTpaHHbIE 3aUMCTBOBAHHS CTApOOETOPYCCKOTO SI3bIKA — FOCYJapCTBEH-
HOTO si3blKa Benukoro kHspkecTBa JIMTOBCKOTO, KOTOpPBIE MCHOIB30BAIUCH MPU COCTaBIIE-
Hun Tekcta Craryra 1588 roma. M3yuenue ombITa HAIlMX MPEIKOB CIIOCOOCTBYET pas3pa-
0OTKE COBPEMEHHOW HOPUIUYECKONW JIEKCUKH OEOPYyCCKOTO S3bIKa WM CTAHOBJICHHIO
COOCTBEHHOM MPAaBOBOM ITKOJIBI.

MAXO/KAHHE I 3HAYDHHE 3AMEKHBIX TOPMIHAY
Y TOKCIE CTATYTA BSUIIKATA KHSACTBA JITOYCKATA
1588 TOJA

A. 1O. IIbIpbIHCKI
Benapycki ozapocaynet ynigepcimam, e. Minck, benapyco

Pasrnemkanpl 3aMEXHBIS 3ama3bluyaHHi cTapabenapyckail MOBBI — J3Ap)KayHall MOBBI
Bsutikara kHsactBa JliToyckara, sikisi BBIKQpPBICTOYBaICS Tpbl CKiaagaHHI TIKCTy CraTyTa
1588 roga. BrIByusHHE BOIIBITY HAIIBIX MPOJKAY CIPBISE paclpanoylsl CydacHan
IOpBIIBIYHAN JICKCIK] OeapycKkaii MOBBI 1 CTaHAYJICHHIO YIIaCHAM MpaBaBOM IIKOJIBI.

ORIGIN AND SIGNIFICATION OF FOREIGN TERMS
IN THE TEXT OF THE STATUTE OF THE GRAND DUCHY OF
LITHUANIA OF THE YEAR 1588

0. J. Schirinsky
The Belarusian State University, Minsk, the Republic of Belarus

The paper considers foreign borrowings of the Old Belarusian language — the state lan-
guage of the Grand Duchy of Lithuania, which were used in compiling the text of the 1588
Statute. The study of the experience of our ancestors contributes to the development of
modern legal vocabulary of the Belarusian language and the formation of its own legal
school.

N3yuenue tekcta Craryra BKJI nHTepecHO Kak ¢ MpaBOBOIl TOUKHU 3pEHMS, TaK
U C TOYKU 3PEHUs U3yUEeHHs cTapoOesiopycckoro si3pika. Hanmnuue 0osibioro Koau-
4ECTBA UHOCTPAHHBIX TEPMUHOB CBUIETEILCTBYIOT O 3HAUYUTEIbHOM BHEIIHEM BIIK-
SIHUM Ha nojautudeckyro cucreMy BKJI toro Bpemenu. Bennkoe kusxecTBo JInTos-
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ckoe B XVI-XIV BB. pa3BUBaJIOCh B COOTBETCTBUH C OOIIEEBPONECHCKUMHU TEH ICH-
[USMU U SIBISUIOCH UHTETPUPOBAHHOM YaCThIO €IMHOTO MPABOBOT0, YKOHOMHUYECKO-
ro U KyJbTypHOTO TpocTpancTBa EBpombl. Omnoxa I[IpocBemenust u Pedopmaniuu
CBOMM MOTYYMM JIbIXaHMEM OXBaTWJIO U Teppuropuio LlenTpanshoit 1 BocTouHoi
EBpomsl. [Tocne 3actost CpeqHEBEKOBbSI CTPEMHUTENBFHO PA3BUBAIMCH HAyKa, TEXHU-
Ka, UCKYCCTBO U TpaBo. TpaHcdep TeXHONOTHi B GUIocOPCKO-TPABOBBIX YUSCHUI
13 HambOosee Pa3BUTHIX €BPOMEWCKUX CTpaH OBUI MOCTaBJICH Ha MOTOK CO BPEMEH
Opannucka CkopuHbl. EcTECTBEHHO 3TO OTpa3WjioCh Ha BCEX AaCMEKTaxX >KU3HU
Hacenenust BKJI, B Tom uncine Ha si3pik. J[aske Takve «MCKOHHOY» 0eJI0pyCCKHUE CIIo-
Ba Kak (ap0a, mIH3eMb, AaX, LyKap, Lirejb U KipMall UIMEIOT HEMEKOE MTPOUCXO0K-
JICHHE.

Bonpiioe xonmMuecTBO 3aMMCTBOBAHUM TO3BOJISIET OIICHUTH CTENEHb BIUSHUS
WHOCTPaHHOTO 3JieMeHTa Ha npaBoByto cuctemy BKJL. CucreMHO 3auMCTBOBaHUS
MOJKHO KJIACCHU(HUIIMPOBATH IO OTPACIISIM IIPaBa CIASAYIOMIMM 00pa3oMm:

T'ocyoapcmeennoe npago u nopsook ynpaenenus

ObweynompeboumenvHvle mepmutvl: ApTUKy (0T HeM. — Artikel): cTaThs 3aKo-
Ha; OypmucTp (oT HeM. — Biirgermeister): n30paHHbIN rpaxxaaHaMu pPyKOBOJUTENb;
BaJIbHBIN (OT HeM. - Wahl): BBIOOpHBIIf; BOUT (0T HEM. — V0igt): TOPOJICKOI TOJIOBA;
kanbpLysipess (ot Hem. - Kanzlei): xanuenspusi; kriedt (ot HeM. - Geleit): mpaBo
mpoe3na, mpoxojia; TUMUTAIGIS (0T HeM. - Limitation): orpannyeHue; maectar (OT
HeM. - Maestit): Ero BemnuectBo, oco0a koposisi; mpuBmibeil (0T HeM. - Privileg):
JapOBaHHOE MpaBO, MPEUMYIIECTBO; paaa (OT HeM. - Rat): cosert; paiictep (OT
HeM. — Register, Raster): peructp.

Cneyuanvuvle mepmuHbl: JBIKTHUTApPCTBO (0T HeM. - Dignition): pblIapckoe
(ITAXETCKOE) TOCTOMHCTBO; EKBCIIKTATHIB (OT JIaT. - expectation): mpaBo TpeboBa-
HUS; 3 MyIIeHbs (OT HEM. miissen): JOKEHCTBOBATh, JCHCTBOBATh BBHIHYK/IEHHO;
MOJIbKOMOPBIN, KOMOPBHUKS (0T HeM. Kammer): cyne6Has manata; npokyparop (ot
HeM. — Prokurist): ymoimHOMO4YeHHOE JMIO JJIsl BEACHUS JIET; 3/1€Ch: JIS 3aIlUTh
cnabpix; madoratu (0T HeM. - (aus)schopfen): ucmonb30BaTh, 34€Ch: MOIB30BATHCSA
UMYIIECTBOM.

Yeonosenoe npaso

3amopbaoBanbe, Mopjep (oT Hem. — Mord, Mdrder): yOuiicTBo, yOuiina; 3y-
dancrBa (ot Hem.— Zufall): cmyuail, 37ech: AelicTBOBAaThH HEMpeIHAMEPEHHO;
UHBCTBIKraTop (0T HeM. - Investigator): ciemoBarens; krBant (0T HeMm. - Gewalt):
aKT Hacuius; MbIHBIE (0T HeM. - Miinze): MoHera; QanbiioBanse (0T HeM. - Fil-
schung): nmonnenka; ¢oagpoBatu (0T HeM. - foltern): mpITaTh; MIKPYTHIHUYMB (OT
aHri. - scrutiny): paccieoBaHue.

I'pasxcoanckoe npaso

AneneBath (0T HeM. — appellieren): momaBaTh *kano0y; eKb3eKYyTOPh (OT HEM. —
Executor): ucnomHuTenb, KBUTOBAaTh (OT HEM.— quittiren): BbIJaBaTh PacUYETHBIN
TOKYMEHT; KTpyHBT (0T HeM. — Grund(stiick)): 3eMenpHBIN y4aCTOK; MaThKEHbCTBO
(ot ¢p.— mal): GonbHON, TypHOM; 37€Ch: COKUTEIbCTBO; MeHsA (OT HeM. — Pon):
mTpad 3a KX IeHh IPOCPOUKH; paxyHak (0T HeM. — Rechnung): cuer; Tecta-
MeHTH (0T Hem. — Testament): 3aBemianue; goapkra (ot Hem. — (Rechts)folge): mo-
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ciencTBUs (MIpaBOBbIC); MAIyHOKH (OT HeM. — Schatz): cokpoBwuile, AparoneHHO-
cty; mkoaa (ot HeM. — Schaden): Bpen; mibiHOKD (0T HeM. — (Aus)schank): mpogaxa
BUHA B po3/1uB; sipMapka (0T HeMm. — Jahrmarkt): exxerognas pacrnpojgaxka Ha TJaB-
HOM TOPTrOBOM IUIOIIAAMN TOpoAa.

Boennoe npaso

HIeixoBanbe (oT HeM. — schleichen): BTupatbcs B moBepue, mpenaBaTh; reliMb
(ot Hem. — Helm): mutem; rerbmand (oT HeM. — Hauptmann): komaHaup; KaluTeNsH
(ot nat. — castell): kpemocTh; 37€Ch: KOMaHAUP KPETIOCTH.

B cocraBnenun tekcra Cratyra 1588 roja, HECCOMHEHHO, TPUHUMAIIA y4acTHE
€BPOMEHCKUE IOPUCTHI, KOTOPHIE OCTABUJIM CBOM CIIEJ], MCITOJIb3Ysl HEMEIKUE W Jia-
TUHCKHE TePMUHBL. PUMCKOe W HEeMelKoe MpaBo MIMPOKO UCIOJIB30BAIUCH HA Tep-
putopuu BKJI B XVI Beke. OcHOBO# ciyxunu Tpynsl Bapgonomesn I pouykoco n
Iasna Illepouya, nepeBeqINX C JATUHCKOTO W HEMEUKOro Ha IMOJIbCKUNA S3bIK
Speculum Saxonum (Cakconckoe 3epuaino) u Jus municipale (mpaBo ropoackoro
camoyrpasieHus — MarneOyprckoe npaBo). COBMECTHBIMU YCUIIUSIMU ObLT CO3/1aH
OJIUH W3 JIYIIUX CBOJAOB 3aKOHOB EBporbl mo3gHero CpeqHEeBEKOBhS — MaMATHUK
OeJIopyCcCKOi TPaBOBOI IIKOJIBI U OEIOPYCCKOTO S3BIKA.
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